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Додаток 4
[bookmark: _GoBack]до тендерної документації

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ

Договір №____

	м. Кропивницький                                                                “___” __________ 2023 року


[bookmark: _Toc323134722]
Головне управління Пенсійного фонду України в Кіровоградській області, в особі ________________________________________________ (далі – Замовник), що діє на підставі Положення про головні управління Пенсійного фонду України в Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві та Севастополі, затверджене постановою правління Пенсійного фонду України від 22.12.2014 № 28-2 (із змінами), Наказу головного управління  від 08.02.2023 року № 124 “Про розподіл обов’язків” між заступниками начальника головного управління Пенсійного фонду України в Кіровоградській області, з однієї сторони, та ___________________________________________________________________, в особі ______________________ (далі – Учасник), що діє на підставі ___________________________ з іншої сторони, разом – Сторони, а кожний окремо – Сторона, уклали цей договір (далі – Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Учасник зобов’язується поставити Замовникові офісне устаткування та приладдя різне (ДК 021:2015 – 30190000-7) (далі – Товар) у обсязі та за цінами, що визначені специфікацією (Додаток 1 до Договору), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити поставлений Товар.

2. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
2.1. Учасник повинен поставити Замовнику товар, якість якого відповідає умовам, встановленим чинним законодавством України до цієї категорії товарів. Технічні, якісні характеристики Товару повинні відповідати встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (державним стандартам (технічним умовам), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля.
2.2. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Учаснику. Учасник зобов’язаний замінити дефектний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару, по якості несе Учасник.
2.3. Замовник має право при поставці некомплектного Товару чи Товару, що не відповідає нормам Державним стандартам України, вимагати від Учасника заміни цього Товару якісним або його поверненням Учаснику. Така вимога пред'являється Учаснику Замовником протягом 14 (чотирнадцяти) днів з дати продажу.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Договору становить _____________ грн ___ коп. (___________________ гривень ______ коп.) в тому числі/без ПДВ ___________ грн ___ коп. 
3.2. Ціна Договору включає всі витрати (митні, транспортні, витрати на упаковку, маркування, страхування, зберігання), які можуть бути понесені Учасником у зв’язку з виконанням ним договірних зобов’язань.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються Замовником у безготівковому порядку у національній грошовій одиниці України шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Учасника.
4.2. Після отримання Товару та підписання видаткової накладної Замовник здійснює оплату вартості отриманого Товару згідно видаткової накладної протягом 3 (трьох) робочих днів.
4.3. У разі затримки фінансування Замовника, з урахуванням підпункту 2 пункту 14 Прикінцевих положень Бюджетного кодексу України, розрахунки здійснюються протягом трьох банківських днів з дати отримання Замовником коштів для закупівлі на свій рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку не застосовуються.

5. ПОРЯДОК ТА СТРОКИ ПОСТАВКИ
5.1. Термін поставки Товару – до 31.12.2023.
5.2. Поставка Товару відбувається партіями згідно замовлення Замовника протягом 10 (десяти) календарних днів з дати направлення Учаснику замовлення на Товар.
5.3. Учасник забезпечує збереження Товару та його доставку за адресою Замовника: вул. Соборна, 7А, м. Кропивницький, 25009. Вартість цих послуг включена в ціну Товару.
5.4. Датою поставки Товару є дата видаткової накладної Виконавця, підписаної уповноваженим представником Учасника.
5.5. Передача та приймання Товару проводиться на підставі видаткових накладних за участю представників Сторін. Уповноваженим представником Учасника вважається особа, яка передає Товар за накладними, уповноваженим представником Замовника вважається особа, яка приймає Товар за накладними та діє на підставі довіреності на отримання товарно-матеріальних цінностей. 
5.6. Учасник зобов’язаний дотримуватись строку поставки Товару, визначеного пунктом 5.1. Договору.
5.7. Перехід права власності на Товар до Замовника відбувається одночасно з передачею Товару та підписанням видаткової накладної.
5.8. Замовник протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання видаткової накладної та акту приймання-передачі повинен їх підписати або направити Учаснику письмову вмотивовану відмову від їх підписання.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Учасник зобов’язаний:
6.1.1. забезпечити поставку Товару у строки, встановлені Договором;
6.1.2. забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору;
6.1.3. на вимогу Замовника відшкодувати збитки Замовнику у разі надання Товару неналежної якості або ненадання Товару в строки визначені цим Договором.
6.2. Учасник має право:
6.2.1. на дострокову поставку Товару;
6.3. Замовник зобов’язаний:
6.3.1. сплатити вартість Товару у порядку встановленому розділом 4 цього Договору;
6.3.2. приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною та актом приймання-передачі;
6.3.3. забезпечувати доступ працівників Учасника до місця знаходження Товару для оперативного вирішення усіх питань, пов’язаних з якісним виконанням зобов’язань за Договором та його гарантійним обслуговуванням.
6.4. Замовник має право:
6.4.1. достроково розірвати Договір у разі невиконання зобов’язань Учасником, повідомивши його про це у строк 5 (п’ять) календарних днів;
6.4.2. вимагати від Учасника відшкодування збитків у разі надання Товару неналежної якості або ненадання Товару в строки визначені цим Договором;
6.4.3. контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором;
6.4.4. повернути видаткову накладну Учаснику в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену Договором та чинним законодавством.
7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару Учасник сплачує Замовнику штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісної або некомплектної Продукції.
7.3. За порушення строків виконання зобов’язання Учасник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з якої допущено прострочення за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за Договором.
7.5. До підписання видаткової накладної ризик випадкового знищення або пошкодження (псування) Товару несе Учасник.
7.6. У випадку виявлення прихованих недоліків Товару, Учасник бере на себе зобов’язання замінити Продукцію за свій рахунок або повернути Замовнику її вартість протягом 10 робочих днів з дати письмового повідомлення Замовника про виявлення зазначених недоліків.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше, ніж протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту їх виникнення, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або відповідними компетентними органами.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори, що пов’язані з цим Договором вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. Якщо спір не може бути вирішений шляхом переговорів, він вирішується у судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору, визначеному відповідним чином законодавством України.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами і діє до 31.12.2023, але в будь-якому випадку до повного виконання сторонами своїх зобов’язань.
10.2. Договір укладається і підписується у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу.

11. КОНФІДЕЦІЙНІСТЬ
11.1. Учасник не має права передавати інформацію, документи по Договору іншим юридичним або фізичним особам без попередньої письмової згоди Замовника.
11.2. З документацією та інформацією, що має відношення до виконання Договору, можуть бути ознайомлені лише особи, що безпосередньо беруть участь у реалізації даного Договору.

12. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, працівники або уповноважені представники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримання яких-небудь неправомірних переваг чи досягнення інших неправомірних цілей.
12.2. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, працівники або уповноважені представники не вчиняють дії, що можуть кваліфікуватися як надання/отримання грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, нематеріальних активів, будь-яких інших переваг нематеріального чи негрошового характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують без законних на те підстав, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином представників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання робіт чи надання послуг тощо, не перерахованими у цьому пункті способами, що ставлять представника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим представником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.


13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Цей Договір укладений українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
13.2. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору здійснюються за взаємною згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди до Договору. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та скріплені підписами і печатками обох Сторін.
13.3. Умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції Виконавця за результатами аукціону та не повинні змінюватися після підписання цього Договору до повного виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 
№ 1178.
13.4. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання Сторонами своїх зобов’язань у повному обсязі, крім випадків передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 
№ 1178, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України “Про публічні закупівлі”.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
Невід’ємною частиною Договору є:
· Додаток 1 – Специфікація;

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК:

	УЧАСНИК:



















Додаток 1
до договору № _____
від “___” _______ 2023 року

Специфікація
	№
з/п
	Найменування
	Одиниця виміру
	Кількість, од
	Ціна за одиницю, грн, з ПДВ*
	Загальна вартість, грн, з ПДВ*, 

	1.
	Папір формату А4
	пачка
	5 000
	
	

	2.
	Поштовий конверт формат С4
	штука
	1 000
	
	

	3.
	Поштовий конверт формат С5 
	штука
	3 500
	
	

	4.
	Поштовий конверт формат С6
	штука
	10 000
	
	

	5.
	Поштовий конверт формат В4
	штука
	500
	
	

	6.
	Штемпельна фарба 28 мл (синя)
	штука
	40
	
	

	ВСЬОГО:
	

	У тому числі ПДВ*:
	



* У разі надання пропозицій Учасником - не платником ПДВ, або якщо предмет закупівлі не обкладається ПДВ, такі пропозиції надаються без врахування ПДВ та у графах “Ціна за одиницю, грн, з ПДВ” та “Загальна вартість, грн., з ПДВ” зазначається ціна без ПДВ, про що Учасником робиться відповідна позначка.

	ЗАМОВНИК:

	УЧАСНИК:




